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1.  PRZEDMOWA

Drodzy Klienci,
Dziekujemy za nabycie naszego urzadzenia.

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje instalaciji, obstugi i konserwaciji. Jesli
masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z: (Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1)

Dane podane w niniejszej instrukcji instalaciji, obstugi i konserwacji sg wytgcznie opisem produktu. Informacje zawarte
w niniejszej instrukcji nie mogg stanowic¢ podstawy do okreslenia stanu urzadzenia ani wyznaczenia jego przydatnosci
do pewnych zastosowan. Informacje te nie zwalniajg uzytkownika z dokonywania jego wtasnych ocen i ogledzin.

Wszelkie prawa zastrzezone przez producenta, nawet w przypadku praw do wtasnosci przemystowej.
Wszelkie prawa do dysponowania, takie jak prawo do kopiowania i przekazywania, nalezg do nas.

2. WAZNE INFORMACJE

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpiecznego i zgodnego z przeznaczeniem montazu, transportu
i uruchomienia urzgdzenia, jak réwniez jego bezpiecznej obstugi, konserwacji, demontazu oraz samodzielnego usuwania
niewielkich usterek.

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z ogoélnie uznanymi zasadami techniki.

Mimo to istnieje niebezpieczenstwo obrazen ciata oraz szkéd materialnych.

m Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie i w catosci przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

m Instrukcje nalezy przechowywa¢ w miejscu tatwo dostepnym dla kazdego z uzytkownikow.

m Urzgdzenie nalezy przekazywaé osobom trzecim zawsze razem z instrukcjg obstugi.

2.1. Inne obowigzujgce dokumenty

Oprécz instrukcji montazu, obstugi i konserwacji nalezy przestrzegaé nastepujgcych dokumentéw i wytycznych:

tabliczka znamionowa Inne obowigzujgce standardy
= DIN VDE 0100-100
m DIN EN 60204-1
m DIN EN ISO 13857
m DIN EN ISO 12100
m VDMA 24186-1
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2.2. Przepisy i zasady

Po prawidtowym zainstalowaniu i uruchomieniu urzgdzenie spetnia normy i dyrektywe UE obowigzujgce w momen-
cie wprowadzania do obrotu.

Ponadto nalezy przestrzegac ogdlnie obowigzujgcych, ustawowych i innych wigzgcych regulacji europejskich lub kra-
jowych, a takze przepiséw obowigzujgcych w Twoim kraju w zakresie zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska.

2.3. Gwarancja i odpowiedzialnos¢

Nasze urzadzenia sg produkowane na najwyzszym poziomie technicznym zgodnie z ogdlnie przyjetymi zasadami tech-
niki. Sg one przedmiotem statej kontroli jakosci. Poniewaz nasze produkty znajdujg sie w stanie ciggtego rozwoju, w
kazdej chwili i bez wczesniejszego powiadamiania zastrzegamy sobie prawo przeprowadzania zmian. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za poprawnos$¢ lub kompletnos¢ niniejszej instrukcji instalacji, obstugi i konserwaciji.

W celu zgtoszenia rozszczen z tytutu gwaranc;ji, konieczne jest dostarczenie protokotu uruchomienia i dokumentacji
konserwaciji.

Roszczenia z tytutu gwaranciji i odpowiedzialnosci z tytutu obrazeh ciata i szkdéd majgtkowych sg wykluczone, jesli wy-
nikajg z jednej lub wiecej nastepujgcych przyczyn:

m niewlasciwe uzycie

m nieprawidtowy montaz, uruchomienie, obstuga i konserwacja

obstuga urzagdzenia z uszkodzonymi i/lub niedziatajgcymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi i ochronnymi
nieprzestrzeganie instrukcji dotyczgcych transportu, instalacji, eksploatacji i konserwaciji

nieautoryzowane zmiany w konstrukcji urzgdzenia

btedny nadzér i wymiana czesci konserwacyjnych

niewtasciwie wykonane naprawy

kleski zywiotowe i sita wyzsza

3. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Projektanci, wykonawcy instalacji oraz uzytkownicy sg odpowiedzialni za przepisowy montaz produktéw oraz zgodng
z przeznaczeniem obstuge.

m Wentylatory nalezy eksploatowaé wytgcznie w petni sprawne.

m Produkt nalezy skontrolowac pod wzgledem widocznych usterek, jak np. peknie¢ w obudowie lub brakujgcych
nitdéw, srub, pokryw lub innych brakéw majgcych wptyw na jego uzytkowanie.

m Produkt nalezy stosowac jedynie w zakresie mocy podanej w danych technicznych oraz na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

m Nalezy zadbac o ochrone przed dotykiem i zassaniem oraz zachowanie odstepow bezpieczenstwa zgodnie z
normami DIN EN 13857.

m We wiasnym zakresie nalezy rowniez zadbac o instalacje ochronne, zgodne z obowigzujgcymi przepisami elektrycz-
nymi i mechanicznymi.
m Komponenty zabezpieczajgce nie mogg by¢ wytgczane ani omijane.

m Obstuga urzadzenia przez osoby niepetnosprawne fizycznie, czuciowo lub umystowo jest dopuszczalna jedynie pod
nadzorem lub za instrukcjg os6b odpowiedzialnych.

m Dzieci nalezy trzymac z dala od urzgdzenia.
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3.1. Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nasze urzgdzenia to niekompletne maszyny zdefiniowane w unijnej dyrektywie maszynowej 2006/42/WE (maszyna
nieukonczona). Zgodnie z Dyrektywg Maszynowg urzgdzenie to nie jest samodzielng maszyng gotowa do uzycia.

Jego zastosowanie ogranicza sie wytgcznie do wmontowania w inng maszyne lub urzgdzenia i instalacje wentylacyjne
badZz do potgczenia z innymi komponentami w celu stworzenia nowej maszyny lub instalacji. Urzgdzenie moze zostaé
uruchomione dopiero po wbudowaniu go w okre$long maszyne / instalacje, ktéra w petni spetnia wymogi Dyrektywy
Maszynowej UE.

Nalezy przestrzega¢ warunkow obstugi i zakreséw mocy podanych w danych technicznych.

Temperatura transportowanego medium i temperatura otoczenia muszg by¢ przestrzegane zgodnie z danymi technicz-
nymi i tabliczkg znamionowa.
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem oznacza rowniez, ze przeczytates i zrozumiate$ te instrukcje.

Niewtasciwe uzycie moze spowodowac zagrozenie dla zycia i zdrowia uzytkownika lub oséb trzecich lub
uszkodzenie systemu lub innej wtasnosci.

3.2. Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem oznacza stosowanie urzgdzenia odbiegajgce od stosowania opisanego w
rozdziale ,Stosowanie zgodne z przeznaczeniem.®

Poza tym nalezy unika¢ nastepujgcych niezgodnych z przeznaczeniem i niebezpiecznych czynnosci:

m transportu substancji wybuchowych i tatwopalnych oraz eksploatacji w otoczeniu podatnym na eksplozje,

m Transport mediéw tlustych i wilgotnych (ponad 90% wilgotnosci wzglednej).

m transportu substancji agresywnych i abrazyjnych,

m eksploatacji bez systemu kanatowego,

m eksploatacji z zamknietymi przewodami doptywu powietrza,

m Stosowania w pojazdach, samolotach i statkach.

3.3. Kwalifikacja personelu

Montaz, uruchomienie i obstuga oraz demontaz i utrzymywanie urzgdzenia w dobrym stanie (wtgcznie z konserwacjg

i Naprawami) wymagajg zasadniczej wiedzy z dziedziny mechaniki i elektryki jak rowniez znajomosci terminéw fa-
chowych. Dla zachowania bezpieczenstwa obstugi, ww. czynnosci mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez pracownika
wykwalifikowanego lub poinstruowang osobe pod nadzorem pracownika wykwalifikowanego. Pracownikiem wykwa-
lifikowanym jest osoba, ktéra ze wzgledu na swoje wyksztatcenie, wiedze i doswiadczenie oraz znajomos$é odpow-

iednich przepiséw jest w stanie oceni¢ powierzone jej zadania, rozpozna¢ ewentualne zagrozenia oraz zastosowac
odpowiednie srodki zapobiegawcze. Pracownik wykwalifikowany jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw doty-
czacych jego fachu.

3.4. Wskazowki ostrzegawcze i symbole zawarte w niniejszej instrukcji obstugi

W niniejszej instrukciji wskazéwki ostrzegawcze umieszczone sg przed instruktazem kazdej czynnosci, ktéra moze do-
prowadzi¢ do szkéd materialnych lub obrazen ciata. Nalezy przestrzegaé opisanych srodkéw zapobiegawczych.

Wskazoéwki ostrzegawcze majg nastepujgce znaczenie:

Znaki ostrzegawcze - Symbol sygnalizuje mozliwos¢ niebezpieczenstwa.

* Rodzaj zagrozenia!l - Okresla rodzaj i zrédto zagrozenia.

» Skutki - Opisuje skutki w przypadku zlekcewazenia zagrozenia.
— Zapobieganie - Podaje, jak unikng¢ niebezpieczenstwa.
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Znaki ostrzegawcze Znaczenie

> 2B

 Ostrzezenie przed zroédtami zagrozenial

» Okresla mozliwe niebezpieczne sytuacje. Lekcewaze-
nie wskazoéwek ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do
szkdéd materialnych i/lub obrazen ciata.

— Naprawa we wlasnym zakresie grozi niebezpieczenst-
wem szkod materialnych lub obrazen ciata, poza tym
wygasa gwarancja producenta.

A\

» Uwaga! Niebezpieczenstwo poparzenia!

Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do szkéd
materialnych i/lub obrazen ciata.

— Dotykac powierzchni dopiero po ochtodzeniu silnika i
ogrzewania!l

* Nie wktada¢ rgk do wirnika i w inne obracajgce sie lub
ruchome elementy urzgdzenia!

» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata.

— Prace przy urzgdzeniu moga by¢ przeprowadzane
dopiero po catkowitym zatrzymaniu wirnika!

Ostrzezenie przed zrodtami zagrozenia!

Oznacza mozliwe niebezpieczne sytuacje. Lekcewazenie wskazéwek ostrzegawczych moze
doprowadzi¢ do szkéd materialnych i/lub obrazen ciata.

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

Oznacza mozliwe zagrozenie zwigzane z siecig elektryczng. Lekcewazenie wskazowek
ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do $mierci, obrazen ciata i/lub szkéd materialnych.
Ostrzezenie przed goraca powierzchnig!

Oznacza mozliwe zagrozenia zwigzane z wysokg temperaturg powierzchni. Lekcewazenie
wskazéwek ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do szkéd materialnych i/lub obrazen ciata.
Ostrzezenie przed okaleczeniem rak!

Oznacza mozliwe zagrozenia zwigzane z czesciami ruchomymi i obracajgcymi sie. Lekce-
wazenie wskazowek ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Ostrzezenie przed zawieszonym ciezarem!

Oznacza mozliwe zagrozenia zwigzane z zawieszonymi ciezarami. Lekcewazenie wskazéwek
ostrzegawczych moze doprowadzi¢ do $mierci, obrazen ciata i/lub szkéd materialnych.

Nalezy przestrzega¢ waznych wskazowek!
Wskazéwki dotyczgce bezpiecznego i optymalnego stosowania urzgdzenia.

A\

* Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elekt-
rycznym!

» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do $mier-
ci, obrazen lub szkdéd materialnych.

— Przed rozpoczeciem wszelkich prac na elementach
przewodzgcych prad, urzgdzenie nalezy odcig¢ od sieci
odfgczajgc wszystkie przewody zewnetrzne oraz zabe-
zpieczyC je przed ponownym witgczeniem!

A

* Nie wktada¢ rgk do wirnika i w inne obracajgce sie lub
ruchome elementy urzgdzenia!

» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata.

— Prace przy urzgdzeniu mogg by¢ przeprowadzane
dopiero po catkowitym zatrzymaniu wirnika!

A

* Nigdy nie wolno czysci¢ wnetrza biezgcg woda ani
myjkg cisnieniowa. Do czyszczenia (wirnikéw/obu-
dowy) nie uzywac substancji agresywnych ani tatwo-
palnych.

—Stosowac tylko delikatny roztwér mydta. Wirnik trzeba
czysci¢ szmatkg lub szczotka.
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4. ZALECENIA
4.1. Wskazdéwki ogdlne

m Osoby montujgce, obstugujgce, demontujgce lub konserwujgce nasze urzgdzenia nie mogg znajdowac sie pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw ograniczajgcych postrzeganie i zdolnos¢ reakciji.

m Dla zapewnienia bezpieczenstwa pracy i unikniecia nieporozumien, nalezy z géry ustali¢ osoby odpowiedzialne za
obstuge, konserwacje i regulowanie urzgdzenia oraz scisle przestrzegaé tych zakreséw kompetenc;ji.

4.2. Wskazdéwki dotyczgce montazu

m Przed zamontowaniem, podtgczeniem lub odtgczeniem urzgdzenia zawsze nalezy je odcig¢ od sieci elektrycznej
odfgczajgc wszystkie bieguny (wszystkie przewody). Urzgdzenie nalezy zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

m Wszelkie kable i przewody nalezy utozy¢ w sposéb zapobiegajgcy ich uszkodzeniu oraz tak, aby nikt sie o nie nie
potknat.

m Nie nalezy zmienia¢ lub usuwac¢ znakow informacyjnych.

4.3. Wskazdéwki dotyczgce uruchomienia

m Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie przewody elektryczne zostaty podtgczone prawidtowo oraz zostaty zabezpieczo-
ne przed dotykiem. Urzgdzenie moze zosta¢ uruchomione wytagcznie po wykonaniu kompletnego montazu.

m Wylgcznik musi by¢ zawsze sprawny i tatwo dostepny!

4.4. Uwagi podczas pracy

m Mechanizmy regulujgce umieszczone na komponentach i elementach konstrukcji urzgdzenia mogg by¢ uruchamiane
w ramach stosowania zgodnego z przeznaczeniem jedynie przez upowazniony do tego personel.

m W przypadku wystgpienia awarii, usterek lub innych nieprawidtowosci urzadzenie nalezy wytaczyc¢ i zabezpieczy¢
przed ponownym wigczeniem.

m Nalezy unikac przekroczenia wartosci danych technicznych podanych na tabliczce znamionowe;.

5. INFORMACJE O PRODUKCIE

Opis:

m Catkowicie izolowana skrzynka wentylatora

m Temperatura ttoczonego medium poszczegdinych typow znajduje sie w specyfikacjach technicznych
m Wirnik promieniowy z topatkami pochylonymi do tytu

m Zintegrowana termiczna kontrola silnika

m Instalacja wewnatrz pomieszczen (instalacja zewnetrzna zabezpieczona przed wptywem warunkow atmosferycz-
nych)

m Obudowa jest wykonana z ocynkowanej blachy stalowej.

m Sterowanie silnikiem EC przez 0-10 V lub sygnat PWM
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5.1. Tabliczka znamionowa

UWAGA! Nalezy zawsze przestrzegac informacji na tabliczce znamionowej!

Znak UKCA Legenda:
Znak CE m | Maksymalny pobér pradu
) : : t/t Maks. temperatura otoczenia / Maks. temp. substanc;ji trans-
"t portowanej
Nazwa produktu
‘ P m Py Nominalny pobér mocy
n Predkos¢ znamionowa
Harmann " "
c BQVen!ila!oren
EE a ErP Data %g(?)/dz%(ﬁc z ErP, jesli wymagana zgodnie z rozporzgdzeniem
ECOBOX 250/1200EC -
— 3o mn Sprawnos¢ ogdina
n=58,99% (A,static) | 230V~ |Imax. | ta/tm | Pin | nn . . . .
N=[76,7 50HzZ| 1,8A]70/70°C| 204W|2870 1/min| 1PX4 s N Sprawnos¢ przy optymalnej efektywnosci energetycznej
VSD integrated 60Hz| 1,8A|70/70°C| 204W|2870 1/min ISOF
[ ] (1D 132 589 ] [05.09,202 m ID Numer artykutu
- . " SN Numer seryjn
Stopien ochrony Data inspekcji " iny
ErP 2015

Klasa izolacji silnika
Strzatka kierunku przeptywu powietrza

6. ZAKRES DOSTAWY

m 1 x catkowicie izolowana skrzynka wentylatora

m 1 x instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji

m Deklaracje zgodnosci

m Deklaracja wigczenia WE (Dyrektywa 2006/42/WE)

7. DANE TECHNICZNE
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Nazwa produktu z z O Z = = Sz = = 1) %) =
Hz w A °C °C  dB(A) dB(A) kg
ECOBOX 125/450EC 129442 230V ~  50/60 106 0,9 60 60 59 75 IPX4 130302 11,8
ECOBOX 125/450EC 165181 230V ~  50/60 108 1,0 60 60 IPX4 130302 12,2
ECOBOX 150/500EC 129449 230V ~  50/60 103 0,9 60 60 62 75 IPX4 130302 11,9
ECOBOX 150/550EC 165184 230V ~  50/60 110 1,0 60 60 IPX4 130302 12,2
ECOBOX 160/600EC 129452 230V ~  50/60 104 0,9 60 60 62 75 IPX4 130302 11,9
ECOBOX 160/600EC 165187 230V ~  50/60 113 0,9 60 60 IPX4 130302 12,1
ECOBOX 200/900EC 129474 230V ~  50/60 118 1,0 60 60 60 73 IPX4 130302 17,6
ECOBOX 200/900EC 166125 230V ~  50/60 97 0,9 60 60 IPX4 130302 17,8
ECOBOX 250/1200EC 132589 230V ~  50/60 204 1,8 70 70 68 81 IPX4 130303 18,9
ECOBOX 315/1800EC 131801 230V ~  50/60 274 1,9 55 55 69 80 IPX4 130303 25,0
ECOBOX 355/2000EC 131812 230V ~  50/60 165 1,4 60 60 58 66 IPX4 132058 40,4
ECOBOX 400/2300EC 131815 230V ~  50/60 165 1,4 60 60 57 66 IPX4 132058 40,0
ECOBOX 450/4200EC 131818 230V ~  50/60 507 2,3 50 50 69 75 IPX4 132058 65,3
ECOBOX 450/5600EC 164500 230V~ 50/60 1272 5,8 40 40 77 77 IPX4 164530 59,5
ECOBOX 500/4500EC 132442 230V ~  50/60 506 2,3 50 50 68 74 IPX4 132058 67,3
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8. WYMIARY

ECOBOX...EC

> D
> ) X > ) . ‘
i i =
< y I l o of W
i . [T =
\ e . . \
| | G
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Numer artykutu A B C D E F G H | J K L M
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
129442 NW 125 383 384 451 232 136 119 380 378 402 426 310 378
165181 NW125 383 384 451 232 136 119 380 378 402 426 310 378
120449  NW150 383 384 451 232 133 132 380 378 402 426 310 378
165184  NW150 383 384 451 232 133 132 380 378 402 426 310 378
120452 NW160 383 384 447 232 133 137 380 378 402 426 310 378
165187  NW160 383 384 447 232 133 137 380 378 402 426 310 378
120474  NW200 482 466 533 287 168 165 480 460 484 508 410 478
166125  NW200 482 466 533 287 168 165 480 460 484 508 410 478
132589  NW250 482 466 577 287 148 190 480 460 484 508 410 478
131801 NW315 542 516 617 387 208 216 540 510 534 558 470 538
131812 NW3s5 682 656 757 492 273 234 680 650 674 698 610 678
131815 NW400 682 656 757 492 263 256 680 650 674 698 610 678
131818 NW450 783 805 946 547 283 276 780 800 823 847 710 778
164500  NW450 783 805 946 547 283 276 780 800 823 847 710 778
132442 NW500 783 805 946 587 293 303 780 800 823 847 710 778
-l M oy
- i >
==X x scE 5 &
o o
o o | v
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9. TRANSPORT I MAGAZYNOWANIE

Transport i przechowywanie moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z instrukcjg
montazu, obstugi i konserwacji oraz obowigzujgcymi przepisami.

Nalezy wzig¢ pod uwage i przestrzegac nastepujacych punktéw:

m Dokonac kontroli dostawy zgodnie z potwierdzeniem odbioru pod wzgledem jej prawidtowosci, kompletnosci i

szkdd. Brakujgce ilosci i szkody powstate podczas transportu muszg zostaé potwierdzone przez przedsiebiorstwo
transportowe. W przypadku nieprzestrzegania wygasa odpowiedzialnos¢ cywilna.

m Masa - patrz dane techniczne

m Transport musi by¢ przeprowadzany w opakowaniu oryginalnym przy pomocy wtasciwych podnosnikéw lub na
dopuszczonych urzgdzeniach transportowych.

m Podczas transportu wozkiem widtowym nalezy sie upewnié, ze urzadzenie lezy catkowicie na palecie i ze srodek
ciezkosci znajduje sie miedzy widtami.

m Kierowcy wozka widtowego muszg mie¢ uprawnienia do kierowania takim pojazdem.

m Nie wchodzi¢ pod zawieszone ciezary.

m Nalezy unika¢ uszkodzenia i zwichrzenia obudowy.

m Urzgdzenia nalezy sktadowac w opakowaniu oryginalnym w miejscu suchym i chronionym przed dziataniem czyn-
nikow atmosferycznych. Otwarte palety nalezy przykry¢ plandeka. Nalezy przykryé rowniez moduty odporne na dzi-
atanie czynnikow atmosferycznych, gdyz ich odpornos¢ moze by¢ gwarantowana dopiero po zakohiczeniu montazu.
Jesli wilgo¢ dostanie sie do wnetrza oryginalnego opakowania, musi zosta¢ niezwtocznie usunieta.

m Temperatura sktadowania pomiedzy +5 °C i +40 °C. Nalezy unika¢ silnych wahan temperatury.

m W przypadku dtugoterminowego sktadowania przekraczajgcego rok, nalezy recznie skontrolowac, czy wirniki i
zawory swobodnie sie poruszajg.

10. USTAWIENIE | MONTAZ

Prace montazowe mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowany personel zgodnie z instrukcjg montazu
i obstugi oraz obowigzujgcymi przepisami i normami.

Nalezy bra¢ pod uwage i przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

m Stosowac wylgcznie odpowiedni sprzet montazowy, spetniajacy wymagania norm i przepisow.

m Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane w taki sposéb, aby byto tatwo dostepne w celu konserwacji i czyszczenia.

m We wszystkich punktach montazowych wolno stosowac wytgcznie atestowane materiaty.

m Podczas montazu nie dopusci¢ do odksztatcen spowodowanych zbyt silnym zamocowaniem.

m Oprécz wyznaczonych miejsc na przymocowanie elementdw, nie wolno wierci¢ dodatkowych dziur w obudowie,ani
wkreca¢ dodatkowych Srub.

m System kanatéw nie moze obcigza¢ konstrukcji wentylatora.
m Do izolacji dzwigku materiatowego zaleca sig elastyczny tgcznik w przypadku montazu na systemie kanatow.
m Co najmniej 2,5-krotna srednica dtugosci prostego kanatu przed i za wentylatorem

www.harmann.pl |

9



10.1. Montaz z akcesoriami

Siatka ochronna

Obudowa filtra powietrza z filtrem wtokninowym
Pierscien potgczeniowy

Wyciszenie kanatu, sztywne

Wyciszenie kanatu, elastyczne

Wytacznik serwisowy

Dach przeciwdeszczowy

Klapa zwrotna
Klapa zwrotna z uszczelnieniem

Obudowa filtra powietrza do filtra workowego i ogrzewania
Obudowa filtra powietrza do filtra workowego

0 @0 @ EE O @ ©

11. POLACZENIA ELEKTRYCZNE

» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do Smierci, obrazen lub szkéd materialnych.

— Przed rozpoczeciem wszelkich prac na elementach przewodzacych prad, urzgdzenie nalezy odcig¢ od sieci
odtgczajgc wszystkie przewody zewnetrzne oraz zabezpieczy¢ je przed ponownym wigczeniem!

j + Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

Instalacja elektryczna moze by¢ wykonywana wylgcznie przez wykwalifikowanych elektrykdw zgodnie z instrukcjg
montazu, obstugi i konserwacji oraz obowigzujgcymi krajowymi przepisami, normami i wytycznymi:

m ISO, DIN, EN, VDE, a takze przepisami BHP.

m Warunki techniczne wykonywania potgczen.

m Wymagania BHP.

Niniejsza lista nie jest kompletna.
Odpowiedzialno$¢ za spetnienie wymagan ponosi instalator.

m Potgczenia elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z odpowiednimi schematami potgczen oraz przeznaczeniem
zaciskow.

10 | ECOBOX...EC Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji



m Typ, przekréj przewoddw oraz metoda ich uktadania muszg by¢ dobrane przez uprawnionego elektryka.
m Kable niskiego napiecia oraz sygnatowe trzeba uktadac¢ oddzielnie.

m Jezeli w urzadzeniu nie zintegrowano wytgcznika remontowego, przewdd zasilajgcy musi zostaé wyposazony
w odtgcznik na wszystkich zytach o rozwarciu stykéw rzedu min. 3 mm.

Poszczegolne kable trzeba przeprowadzac przez oddzielne przepusty.

Nieuzywane przepusty kablowe trzeba uszczelni¢ hermetycznie.

Wszystkie przepusty kablowe muszg by¢ wyposazone w odcigzenie kabla.

Miedzy urzgdzeniem a systemem kanatéw wykonac potgczenie wyréwnawcze.

Po wykonaniu potaczen elektrycznych sprawdzi¢ wszystkie zabezpieczenia (rezystancje uziemienia, itp.)

Prad silnika i moc silnika nie mogg przekracza¢ wartosci podanych na tabliczce znamionowej silnika. Nigdy nie wol-
no przekraczac okreslonej maks. predkosci wentylatora, poniewaz w przeciwnym razie silnik i wentylator zostang
zniszczone z powodu powstatych przecigzen, a obluzowane lub oderwane czesci moga zniszczy¢ inne elementy
konstrukcji urzadzenia.

11.1. Kabel zasilania urzgdzenia / Przytgcze elektryczne / plan zaciskéw

Kabel zasilania sieciowego podtgczy¢ zgodnie ze schematem. Przekroj przewodow trzeba dobrac zgodnie z informac-
jami z tabliczki znamionowej oraz obowigzujgcymi przepisami. Nalezy zapewni¢ odpowiednig ochrone z prawidtowo
dobranymi wytgcznikami instalacyjnymi (wytgcznikami nadmiarowo-pragdowymi).

Urzgdzenie musi by¢ podtgczone zgodnie ze schematem elektrycznym. W przypadku wentylatoréw kontrolowanych
przez zewnetrzne urzadzenia sterujgce nalezy przestrzegac instrukcji obstugi producenta.
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11.1.1. Przyktady zastosowan
Dla ponizszych obwodéw nie jest mozliwe:
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164500

Brak regulacji predkosci obrotowej Przytacze potencjometru Przytacze potencjometru Przytacze sygnatu 0-10 V
100% mocy MTP20 MTP30

IDC Out +24V

L1 N PE |

Enable|

GND
0-10V

%) (%) (%)[%]%] %) (%) (%] %) :
P77 SO o [@@
VOut 10VDC

MTP20 MTP30 external control unit...
Motor Starts @ 1,5V

®11.2. Termiczna ochrona silnika

Podczas pracy silniki elektryczne nagrzewaja sie. W pewnych okolicznosciach (nadmiernie wysoka temperatura otoc-
zenia lub przettaczanego medium, silne zanieczyszczenie itp.) temperatura silnika moze przekroczy¢ granice bezpiec-
zenstwa elektrycznie odizolowanych czesci.

Silniki EC wyposazone w elektroniczne zabezpieczenie termiczne

11.3. Wytgczniki roznicowoprgdowe

Jezeli stosowany jest wytgcznik réznicowoprgdowy, dopuszczalne sg tylko urzgdzenia zabezpieczajgce RCD wrazliwe
na prad zmienny/staty (typ B lub B+).

Nawet gdy urzgdzenie jest wytgczone, napiecie wystepuje na zaciskach i przytgczach. Nie dotykaj urzadzenia
do 5 minut po odigczeniu wszystkich biegunéw od sieci.

12. URUCHOMIENIE

jace prace kontrolne nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi oraz obowigzujgcymi przepi-

sami:

m Prawidlowo zakonczony montaz urzgdzenia i systemu kanatowego.

m System kanatowy, urzgdzenie i przewody odprowadzenia kondensatu, o ile dostepne, nalezy skontrolowaé
pod wzgledem zanieczyszczenh.

m Wlot wentylatora oraz doptyw powietrza do urzgdzenia muszg by¢ wolne od zanieczyszczenh.

m Nalezy skontrolowa¢ wszelkie mechaniczne i elektryczne srodki ochronne (np. uziemienie).

m Napiecie, czestotliwos¢ i rodzaj prgdu zasilania sieciowego muszg by¢ zgodne z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

2 Uruchomienie przez personel wykwalifikowany moze nastgpi¢ dopiero po wykluczeniu zagrozenia. Nastepu-

www.harmann.pl |
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13. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Konserwacja, usuwanie niewielkich usterek i czyszczenie mogg by¢ dokonywane jedynie przez personel
wykwalifikowany, zgodnie z instrukcjg montazu i obstugi oraz obowigzujgcymi przepisami.

m O ile urzadzenie nie zostato odciete od sieci poprzez odtgczenie wszystkich przewoddw zewnetrznych
(biegunow), nie nalezy odtgczac ztgcz przewoddw, przytgczy i elementéw urzgdzenia.

m Nie nalezy wymienia¢ pojedynczych elementéw urzadzenia na inne, tzn. czesci przeznaczone do
okreslonego urzgdzenia nie mogg by¢ stosowane w innych produktach.

m Regularng konserwacje i serwis naszych urzgdzen zaplanowano w celu zapewnienia prawidfowego
funkcjonowania, zachowania wartosci i unikania uszkodzen. Prowadz protokdét konserwacii.

m Wykonaj podane prace konserwacyjne urzgdzenia w okreslonych odstepach czasu.

Cdtd e

Nasze urzadzenia wymagaja niewielkiej konserwaciji przy prawidtowym uzytkowaniu.
O ile urzadzenie nie zostato odciete od sieci poprzez odigczenie wszystkich przewoddéw zewnetrznych (biegunow), nie
nalezy odtgczac ztgcz przewoddw, przytgczy i elementéw urzgdzenia.
m Nalezy skontrolowa¢ dziatanie regulaciji i instalacji bezpieczenstwa.
m Przylgcza elektryczne i okablowanie nalezy skontrolowaé¢ pod wzgledem uszkodzen.
m Nalezy usung¢ zanieczyszczenia wirnika wentylatora lub wirnika oraz obudowy wentylatora, aby zapobiec nie
wywazeniu i zmniejszeniu mocy.
— Do czyszczenia (wirnikéw/obudowy) nie wolno uzywac agresywnych lub tatwo zapalnych srodkéw czystosci.
— Najlepiej uzywac w tym celu tylko wody (lecz nie wody biezacej) lub wody z fagodnym mydtem.
— Czyszczenie powinno by¢é wykonywane za pomocg szmatki, szczotki lub pedzla.
— W zadnym razie nie wolno uzywac¢ wysokocisnieniowych urzgdzen czyszczacych!
— Nie wolno przesuwac lub usuwac¢ klamer wyréwnowazajgcych.
— Wirnik i osprzet wentylatora nie mogg zosta¢ uszkodzone.

Przed ponownym uruchomieniem po zakonczeniu prac konserwacyjnych i serwisowych, nalezy przeprowadzi¢ kontrole
bezpieczenstwa zgodnie z informacjami w rozdziale 11. + 12.
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13.1. Lista kontrolna konserwaciji i serwisu

Terminy konser-
wagji
Element/urzgdzenie uruchamiajgce Co miesigc

Opis

Sprawdzi¢ wentylator pod katem funkcjonalnosci i gotowosci eksploatacyjnej (uruchomienie prob- Co 6 miesiecy
ne co najmniej 15 minut)

Sprawdzi¢ wentylator pod katem funkcjonalnosci i gotowosci eksploatacyjnej (uruchomienie tes- Corocznie

towe co najmniej 1 godzina)
Sprawdz, czy nie ma zabrudzen, uszkodzen, korozji oraz trwalosé zamocowan Co 6 miesiecy
‘Czyszczenie okresowe Co 6 miesiecy
Sprawdz kierunek obrotéw wirnika Corocznie
Sprawdz polgczenia elastyczne pod katem wyciekéw Corocznie
Sprawdzié wimik pod katem niewywazenia Corocznie
Sprawdzi¢ urzadzenie ochronne pod katem dziatania Corocznie
wSinik
Sprawdz zewnetrznie pod katem zabrudzen, uszkodzen, korozjii zamocowania Co 6 miesiecy
‘Czyszczenie okresowe Corocznie
Sprawdz dzialanie lozysk pod wzgledem hatasu Corocznie
Sprawdz, czy zaciski sg dobrze dopasowane Corocznie
‘Zmierz napiecie Corocznie

14. ZYWOTNOSC | UTYLIZACJA
14.1. Zywotno$é produktu

Silniki s wyposazone w bezobstugowe, trwale nasmarowane tozyska kulkowe. W normalnych warunkach pracy ocze-
kiwany okres eksploatacji wynosi okoto 30 000 godzin pracy.

Podane tutaj informacje zalezg w duzym stopniu od zakresu zastosowania, a takze od warunkéw otoczenia. Zalecamy
wymiane tych urzgdzen po uptywie okoto 30 000 godzin pracy lub 5 lat.

14.2. Likwidacja i utylizacja

ciu. Przed demontazem nalezy odtgczy¢ wentylator od wszystkich biegundw sieci i zabezpieczy¢ przed

2 Podczas demontazu czesci pod napieciem sg odstoniete, co prowadzi do porazenia prgdem po dotknie-
ponownym wigczeniem!

Komponenty i elementy urzadzenia, ktére osiggnety okres uzytkowania, np. ze wzgledu na zuzycie, korozje, naprezenia
mechaniczne, zmeczenie i/lub wszystkie inne, nie dajgce sie bezposrednio rozpoznac¢ skutki, nalezy zutylizowac pro-
fesjonalnie i prawidtowo po demontazu zgodnie z krajowymi i miedzynarodowymi przepisami i regulacjami. To samo
dotyczy stosowanych $rodkéw pomocniczych, takich jak oleje i thuszcze lub inne substancje. Swiadome lub nie$wia-
dome ponowne uzycie uzywanych komponentow, takich jak np. wirniki, fozyska toczne, silniki itp. moze prowadzi¢ do
zagrozenia dla ludzi, Srodowiska, a takze maszyn i urzadzen. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych lokalnych przepisow
eksploatacyjnych i je stosowac.
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14.3. Czesci zamienne (silnik + wirnik)

Mozna uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych. Naprawa moze by¢ wykonywana wytgcznie przez przeszkolony i
autoryzowany personel specjalistyczny.

15. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli wentylator zatrzyma sie z powodu awarii, prosze odtgczyé wszystkie bieguny wentylatora od sieci.

Prosze nastepnie sprawdzi¢, czy rzeczywiscie wystgpita usterka (zablokowany wirnik, uszkodzenie itp.) i jg usung¢. Jesli

nie ma widocznych usterek, po odczekaniu ok. 1 minuty mozna ponownie podtgczy¢ wentylator do sieci.

Jesli nadal nie ma funkcji, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg tabela:

Usterka

Mozliwa przyczyna

Metody zaradcze

m Wentylator sie
nie uruchamia

m Przegrzanie
silnika / zabez-
pieczenie przed
przegrzaniem
jest wtaczone

m Nadzwyczajne
hatasy / wibrac-
je obudowy

m Niska wydajnos¢

m Brak zasilania prgdowego
m Wirnik nie obraca sie swobodnie

m Usterka tozyska kulkowego
m Zbyt wysoka temperatura robocza

m Przeptyw powietrza jest zbyt niski, silnik
nie moze sie ochtodzic¢

m Osady brudu na wirniku
m Brak rownowagi wirnika

Przytgczenie kanatéw po stronie wlotu/wy-
lotu powoduje wibracje i drgania

m Poluzowane sruby mocujgce
m Usterka tozyska kulkowego
m Poluzowane fopatki wirnika

m Wirnik porusza sie w niewtasciwym kie-
runku (niewtasciwy kierunek transportu
powietrza)

m Wysokie straty cisnienia w uktadzie

m Klapy zwrotne zamkniete lub tylko czescio-
wo otwarte

m Zatkany system kanatéw

m Regulacja predkosci jest niepoprawnie
ustawiona/nieprawidtowo podigczona

16 | ECOBOX...EC

m Sprawdz zasilanie / przytgcza

m Sprawdz przyczyny i, jesli to mozliwe, usun
je. Jesli nie jest to mozliwe, skontaktuj sie z
dostawca.

m Skontaktuj sie z dostawcag

m Przestrzega¢ danych podanych na tabliczce
Znamionowej

m Patrz btgd ,Niska wydajnos¢”

m Patrz rozdziat Konserwacja i czyszczenie
m Skontaktuj sie z dostawcag
m Zainstaluj wentylator z izolacjg drgan

m Dokrec¢ Sruby
m Skontaktuj sie z dostawcag
m Skontaktuj sie z dostawca

m Zwracaj uwage na oznakowanie na urzgdze-
niu/tabliczce znamionowej. Sprawdz potgcze-
nia elektryczne

m Popraw konfiguracje rurociggu lub wybierz
wydajniejszy wentylator

m Sprawdzi¢ sterowanie / pozycje montazowg
klapy zwrotnej

m Usun blokade / Oczy$ci¢ kratke ochronng

m Sprawdz ustawienia/uktad przetgczajacy
urzgdzenia i ewentualnie dopasuj/potgcz
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0GOLNE WARUNKI GWARANCI Harmann Polska Sp. z 0. 0.
Obowigzuja na obszarze Polski od dnia 01.09.2013

1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

1.1 Ogdlne Warunki Gwarangji (dalej OWG) stanowiq integralng czes¢ uméw sprzedazy oraz zwiazanych z nimi- umow
oS$wiadczenie ustug zawieranych pomiedzy spétka Harmann Polska sp. z o. o. Anabywcami oferowanych przez nig
produktow, o ile umowy te nie stanowia inaczej. Uzyte w dalszej czesci niniejszych OWG okreslenia oznaczaja:

,Gwarant” — spotke Harmann Polska Sp. z 0.0. 7 siedzibg w Kokotowie, adres: Kokotéw 703, 32-002 Kokot6w, wpisang do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia
w Krakowie, XI Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000354104, NIP: 6793033048, REGON: 121200107

,Kupujacy” - kontrahenta dokonujacego od Gwaranta zakupdw produktéw lub ustug. Niniejsze OWG stosue sie tylko do
kontrahentow (przedsigbiorcow art. 43 'k. c.) nie bedacych konsumentami w rozumieniu art. 22 'Kodeksu Cywilnego.

,Strony” - Gwaranta i Kupujacego

,OWG" - niniejsze Ogdlne Warunki Gwarancji Harmann Polska Sp. z 0.0.

,Produkt” - produkty, towary i ustugi stanowiace przedmiot statutowe] dziatalnosci gospodarczej Gwaranta i w powyzszym
zakresie objete gwarancjg na terenie Polski.

Przewoznik” — kurier, firma transportowa lub spedycyjna

,Magazyn” - magazyn Sprzedajacego zlokalizowany w miejscu siedziby Sprzedajacego.

1.2 Strony wylaczaja zastosowanie wzorcow umow Kupujacego (w szczegdInosci ogdlnych warunkéw gwarandji i wzoréw
uméw, regulamin6w).

1.3 Zgodnie z niniejszym OWG Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty,
zapewnia sprawne dziatanie oferowanych Produktéw pod warunkiem korzystania znich zgodnie z przeznaczeniem

i warunkami eksploatadji okreslonymi w dokumentacji.

1.4 Bezposrednie roszczenia gwarancyjne w stosunku do Gwaranta moga skfadac jedynie Kupujacy, ktérzy nabyli produkt od
Gwaranta. W pozostatych przypadkach roszczenie gwarancyjne nalezy sktada¢ w miejscu zakupu Produktu.

1.5Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu cywilnego rekojmia za Produkt jest wytaczona.

2. OKRES GWARANCI
2.1 Okres gwarancji na Produkty oferowane przez Gwaranta liczony jest od daty sprzedazy i wynosi:

Grupa produktowa Okres gwarangji

Wentylatory do wentylacji ogélnej 24 miesigce (ENSO - 36 miesiecy)
Wentylatory kuchenne 24 miesiace

Wentylatory Limodor 24 miesiace

Centrale wentylacyjne 24 miesiace

Rekuperatory REQURA 24 miesigce

Regulatory i elementy automatyki 24 miesiace

Wentylatory chemoodporne 24 miesiace

2.2 Gwarant udziela Klientowi gwarancji na okres podany w powyzszej tabeli na podstawie faktury VAT lub paragonu
potwierdzajaceqo sprzedaz Produktu. Na zyczenie Gwarant wyda Klientowi karte gwarancyjna.

3. ZAKRES GWARANCI

3.1 Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziafanie
oferowanych produktéw pod warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi

w dokumentacji.

3.2 W okresie trwania gwarancji Gwarant zobowiazany jest bezpfatnie dostarczy¢ czesci zamienne lub naprawic wadliwe

Produkt. Jezeli Gwarant stwierdzi, ze naprawa Produktu nie jest mozliwa albo koszt naprawy urzadzenia jest niewspdtmiernie
wysoki w stosunku do ceny nowego urzadzenia, zobowiazany jest wymienic Produkt na wolny od wad.

3.3 Ztytutu gwarancji Kupujacemu ani osobom trzecim nie przystuguje wobec Gwaranta roszczenie 0 odszkodowanie za
jakiekolwiek szkody powstafe w skutek awarii Produktu. Jedynym zobowigzaniem Gwaranta wedtug tej gwarangji, jest
dostarczenie czesci zamiennych lub naprawa lub wymiana Produktu na wolny od wad, zgodnie z warunkami niniejszej
gwarangji.

34 Gwarant odpowiada przed Kupujacym wylacznie za wady fizyczne powstate z przyczyn thwiacych w sprzedanym
Produkcie. Gwarancja nie s3 objete wady powstate zinnych przyczyn, a szczegdlnie w wyniku:

. aynnikéw zewnetrznych: uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, zalania, nadmiernego
zabrudzenia itp.

. zamontowania i uzytkowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w katalogu Harmann
i/lub DTR.

. uzytkowania Produktu w warunkach niezgodnych z podanymi w katalogu Harmann i/lub DTR (np. max/min

temperatury pracy, zanieczyszczenie przetfaczanego czynnika, strefy zagrozenia wybuchem, agresywne
$rodowisko itp.)

. btedéw projektowych instalacji, nieprawidtowego doboru Produktu.

. podtaczenia Produktu przez osoby nie posiadajace odpowiednich uprawnieri SEP, podfaczenia produktu
niezgodnie ze schematem elektrycznym, zasilania Produktu napieciem innym niz okreslone na tabliczce
znamionowej i/lub DTR Produktu.

. zastosowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub sztuk inzynierskg.

. braku zgodnych z wymaganiami okreslonymi w DTR i/lub katalogu Harmann zabezpieczer: termicznych

. nieprawidtowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu Produktu

. uszkodzen Produktu powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych lub niezgodnych z zaleceniami
producenta akcesoriéw i materiatow.

. uszkodzen wyniktych ze zdarzer losowych, czynnikdw noszacych znamiona sity wyzszej -pozar, powddz,
wytadowania atmosferyczne itp

. wadliwego dziatania innych instalacji (np. elektrycznej, grzewczej itp) i/lub urzadzen majacych wplyw na

dziatanie Produktu (np. falownikéw, przekaznikéw, nawilzaczy, chiodnic, nagrzewnic itp.)
3.5 Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu oraz czedci i materiatow eksploatacyjnych, jak: filtry,
zaréwki, bezpieczniki, baterie, paski klinowe, smary, oleje, czynniki chtodnicze itp.
3.6 Gwarancja nie obejmuje Produktu, ktdrego na podstawie przedtozonych dokumentéw i cech znamionowych produktu nie
mozna zidentyfikowac jako Produktu zakupionego u Gwaranta i/lub Produktu nie posiadajacego tabliczki znamionowej
Gwaranta.

Harmann Polska Sp. z 0. 0.

3.7 Gwarancja obejmuje Produkt zakupiony u Gwaranta lub w jego sieci sprzedazy z zastrzezeniem dokonania przez
Kupujacego terminowej platnosci za produkt. W przypadku wystapienia opdZnienia wymagalnej ptatnosci za produkt
procedura gwarancyjna zostanie wstrzymana do czasu pefnego uregulowania naleznosci.

4. UTRATA GWARANCJI
4.1 Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarandji na produkty w przypadku stwierdzenia:
. jakiejkolwiek modyfikacji Produktu,

. ingerencji w Produkt 0séb nieuprawnionych,

. jakichkolwiek prob napraw Produktu dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

. nieprzestrzegania — obowizku  dokonywania  okresowych  przegladow  konserwacyjnych  jeéli sa one
wymagane.

. wystapienia zalegtosci pfatnosci za Produkt przekraczajacej 90 dni od daty wymagalnosci faktury.

4.2 Stwierdzenia przez Gwaranta zaistnienia przyczyny okreslonych w § 21§ 3 jest podstawa do nie uznania reklamadji
Produktu. W przypadku nie uznania reklamagji- reklamowany produkt bedzie zwrécony reklamujacemu na jego pisemne
23danie pod warunkiem uprzedniego pokrycia kosztéw przesytki Produktu ,do” i 2" serwisu Gwaranta.

4.3 Nieodebrany towar o ktérym mowa w pkt 3 ust. 2 po okresie 60 dni bedzie automatycznie utylizowany.

5.ZGLOSZENIE | PROCEDURA GWARANCYINA
5.1 Podstawa przyjecia reklamadji do rozpatrzenia jest spetnienie tacznie nastepujacych warunkow:

. pisemnego ewentualnie za posrednictwem faxu lub poczty e-mail zgtoszenia reklamacji przez Kupujacego na
odpowiednim formularzu Harmann zawierajacego: nazwe towaru, numer katalogowy, date zakupu, nr karty
qgwarancyjnej, szczegotowy opis uszkodzenia wraz z dodatkowymi informacjami dotyczacymi powstania wad
produktu oraz zdjecia wadliwego produktu. Wzér formularza dostepny jest na stronie internetowej
www.harmann.pl lub w siedzibie Gwaranta.

. okazania oryginatu faktury lub paragonu zakupu reklamowanego produktu.
. okazania protokotu rozruchu urzadzenia o ile wymagany przez DTR Produktu.
. dostarczenia osobistego lub za posrednictwem Przewoznika reklamowanego produktu do siedziby Gwaranta

(dotyczy urzadzen matogabarytowych typu wentylatory osiowe, dachowe, kanatowe, requlatory itp.) lub
udostepnienia na kazda prosbe Gwaranta dostepu do urzadzeri wielkogabarytowych (np. centrale
wentylacyjne) w miejscu ich montazu.
5.2 Wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione w okresie gwarancji powinny zostac zgtoszone Gwarantowi niezwtocznie, nie
péZniej jednak niz 7 dni od daty ich ujawnienia.
5.3Produkt, w ktérym stwierdzono wade powinien zosta¢ niezwlocznie wylaczony z uzytkowania pod rygorem utraty
gwarangji.
5.4 Gwarant zobowiazuje sie do wykonania Swiadczenia gwarancyjnego w terminie 14 dni od daty otrzymania zgfoszenia
zgodnie z pkt.4 ust. 112, a w przypadku urzadzer matogabarytowych, okreslonych w pkt. 4 ust.6, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia urzadzenia do serwisu Gwaranta.
5.5 W przypadku Produktu nietypowego, importowanego lub wyprodukowanego na indywidualne zaméwienie Kupujacego,
w szczegdlnosci Produktu o specyficznych parametrach lub wiasciwosciach (np. urzadzenia oddymiajace, chemoodporne,
przeciwwybuchowe, wysokotemperaturowe itp.) do ktérych naprawy potrzebne s specjalistyczne czesci zamienne, Gwarant
zastrzega sobie prawo wydtuzenia okresu wykonania Swiadczenia gwarancyjnego o okres niezbedny do sprowadzenia i/lub
wyprodukowania ww. czesci, nie dfuzej jednak niz 0 90 dni.
5.6 Urzadzenia matogabarytowe nalezy po uprzednim ustaleniu z Gwarantem odestac na jego adres, przy czym koszty i ryzyko
przesytki ponosi Kupujacy. Uznanie roszczert gwarancyjnych Kupujacego bedzie réwnoznaczne z naprawg Produktu lub
wymiang Produktu na wolny od wad izwrotem kosztéw przesytki poniesionych przez Kupujacego zgodnie z cennikiem
transportowym obowiazujacym w Harmann Polska.
5.7 Za migjsce $wiadczenia, o ktorym mowa w pkt. 4 ust. 6 uznaje sie siedzibe Gwaranta. Za prawidtowe opakowanie
i dostarczenie Produktu do Gwaranta odpowiada Kupujacy lub Przewoznik. Odpowiedzialnos¢ ta w zaden sposéb nie
przechodzi na Gwaranta.
5.8 Procedurze gwarancyjnej podlegaja wytacznie produkty kompletne, zdatne do weryfikacji serwisowej, pozbawione wad
i uszkodzeri mechanicznych bedacych wynikiem czynnikow zewnetrznych.
5.9 W przypadku urzadzen wielkogabarytowych Gwarant wysle swdj serwis w miejsce montazu Produktu celem diagnozy
i/lub naprawy Produktu. W przypadkach nieuzasadnionego wezwania serwisowego Kupujacy zostanie obciazony kosztami
dojazdu i ustug serwisowych zgodnie z cennikiem serwisowym Gwaranta.
5.10 W przypadku serwisowania Produktu w miejscu jego montazu Kupujacy zobowiazany jest zapewnic swobodny dostep do
Produktu i umozliwi¢ Gwarantowi bezpieczng procedure serwisowg zgodnie z wszelkimi zasadami BHP w szczegélnosci
zapewni¢ niezbedne zwyzki (podesty, drabiny, rusztowania), odpowiednie przygotowanie miejsca serwisu (ostona od
deszczu, odsniezenie, usunigcie oblodzenia itp.), odpowiednie mozliwosci techniczne (dostep do Zrédet zasilania,
wylacznikéw bezpieczeristwa itp.). W innym przypadku serwisant ma prawo domawic dziafari serwisowych.
5.11 Produkty odestane na adres Gwaranta na jego koszt i/lub odestane bez wiedzy i akceptacji Gwaranta nie zostang przyjete
lub zostang przyjete z zastrzezeniem, Ze procedura serwisowa nie bedzie uruchomiona do czasu zwrotu Gwarantowi
poniesionych kosztow przesytki Produktu w nieprzekraczalnym terminie 14 dni. Zastosowanie ma § 3 ust. 3
5.12 Reklamowany produkt powinien by¢ odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Ryzyko dostawy Produktu
spoczywa na Kupujacym. Gwarant nie odpowiada za zniszczenia lub uszkodzenia produktu w transporcie w szczegdlnosci
wynikajace z niewtasciwego opakowania lub zabezpieczenia produktu przez Kupujacego.
5.13 Gwarant decyduje o zasadnosci zgtoszenia gwarancyjnego oraz o wyborze sposobu realizagji uznanych roszczen
gwarancyjnych.
5.14 Wymienione wadliwe produkty przechodza na whasno$¢ Gwaranta.
5.15 Gwarant zastrzega sobie prawo obciazenia Kupujacego kosztami manipulacyjnymi zwiazanymi z przeprowadzeniem
ekspertyzy Produktu, jesli reklamowany Produkt bedzie sprawny lub uszkodzenie nie byto objete gwarangja.
5.16 Gwarant zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia wizji lokalnej w miejscu zamontowania reklamowanego Produktu.
5.17 Gwarant zastrzega sobie prawo wstrzymania procedury gwarancyjnej w przypadku gdy Kupujacy zalega z pfatnosciami
za faktury przeterminowane dtuzej niz 7 dni.
5.18W przypadku naprawy Produktu czas trwania gwarancji ulega przedtozeniu o ten okres niesprawnosci Produktu.
W przypadku wymiany produktu na nowy, produkt ten jest objety nowa gwarancja w wymiarze ustawowym liczonym od
momentu dostarczenia Produktu.
5.19 Gwarant nie jest zobowiazany do modernizowania lub modyfikowania istniejacych produktow po wejsciu na rynek ich
nowszych wersj.
5.20 Niniejsze OWG wytaczaja odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady rzeczy, przy czym wylaczenie to nie ma
zastosowania do Kupujacych bedacych Konsumentami w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.
5.21 W sprawach nieuregulowanych niniejszym regulaminem maja zastosowanie postanowienia Kodeksu Cywilnego.
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Ventilatoren

Obiekt nazwa , adres montazu , dane kontaktowe Nr dokumentu sprzedazy

Data sprzedazy

PROTOKOL ROZRUCHU

Urzadzenie nazwa, nr katalogowy Nr seryjny

Montaz zgodny z DTR Zabezpieczenie termiczne (W tym Urzadzenie nazwa, uwagi
monitoring termokontaktu / PTC)

(Jrak (] i (Jrak (] nie

Podfaczenie zgodne z DTR Inne zabezpieczenie | Urzadzenie nazwa, uwagi
D Tak [:] Nie [:] Tak [:] Nie
Rozruch zgodny z DTR Urzadzenie rozruchowe | Urzadzenie nazwa, uwagi
D Tak C] Nie D Tak D Nie
Kierunek obrotéw wirnika zgodny Regulacja obrotéw | Urzadzenie nazwa, uwagi

z oznaczeniem na urzadzeniu / DTR

(Jrak (] nie (Jrak (] nie

Pomiar | Napiecie regulatora, napiecie i czestotliwosc¢ Prad rzeczywisty

przemiennika lub napiecie sygnatu analogowego
1 Ulvli= F [Hz] = L1[Al= L2[A] = L3 [Al=
2 Ulvli= F [Hz] = L1[Al= L2 [A] = L3 [Al =
3 U[V]= F [Hz] = L1[A]l= L2[A] = L3 [A]l=
4 Ulvli= F [Hz] = L1[Al= L2[Al= L3 [Al=
5 Ulvli= F [Hz] = L1[Al= L2[A] = L3 [Al=

Uwagi ogélne

Oswiadczenie instalatora: Osoba przeprowadzajaca montaz, podtaczenie, rozruch i pomiary zapoznata sie z dokumentacja techniczng urzadzenia
oraz posiada stosowne uprawnienia w zakresie eksploatacji urzadzen, instalacji i sieci, zgodnie Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki
Spotecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegdtowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujace sie eksploatacja
urzadzen, instalagji i sieci (Dz. U. 2003 Nr 89, poz. 828, Nr 129, poz. 1184 ,2005r. Nr 141, poz. 1189).

Instalator nazwa , adres, nr NIP, dane kontaktowe Imie, nazwisko i nr uprawnien

Data i podpis

Montaz, podtaczenie, rozruch i pomiary nalezy udokumentowac wpisem w protokole rozruchu.
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